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Fr. Maciej D. Galle, Pastor -  ext. 103


Fr. Daniel Plewka, Associate Pastor - ext. 206 

Mrs. Anna Adamowski, Office Manager - ext. 101


Mrs. Anna Harmata, Pastoral Associate & Religious Education Coordinator - ext. 105


Mr. Roman Harmata, Coordinator - ext. 105


Mrs. Maryna Shutovich, Music Director - ext. 301 

Mrs. Renata Zolnik, Business Manager - ext. 106


Mr. Wesley Adamowski, Custodian

BAPTISMS: 
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout 
the year. Register by calling the Rectory. 

CONFESSION: 
Before all Weekday Masses 
Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM 
Priest available in Rectory ‐ No appointment required. 

MARRIAGE: 
Arrangement must be made with one of the priests at 
least six months before the date of the wedding. Confirm 
desired date at the church before making other 
arrangements. At least one of the engaged persons (or their 
parents) must be a registered and active parishioner of St. 
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sundays. 

ANOINTING OF THE SICK: Please call the Rectory. 

PARISH REGISTRATION: Registration can be completed at 
the Rectory or online. 

CHRZTY: 
Chrzty odbywają się w soboty i niedziele. Rejestracja w 
kancelarii parafialnej. 

SPOWIEDŹ: 
Przed każdą Mszą św. w ciągu tygodnia i w sobotę od 
3:00-4:00PM. Możliwość spotkania z księdzem codziennie 
w kancelarii parafialnej bez wcześniejszego umówienia. 

ŚLUBY: 
Narzeczeni powinni zgłosić się do księdza na 6 miesięcy 
przed datą planowanego ślubu. Prosimy potwierdzić datę w 
kościele przed podjęciem innych ustaleń. Przynajmniej 
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi być 
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem św Priscilli. 
Śluby nie odbywają się w niedzielę. 

SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH: 
Prosimy zadzwonić do kancelarii parafialnej. 

REJESTRACJA DO PARAFII: 
Można się zapisać do parafii w kancelarii parafialnej.

Rectory: 6949 W. Addison,  
Chicago, IL 60634  

Phone: 773-545-8840  

Religious Education  
Office: ext. 105 

Website: www.stpriscilla.org 
  

Email: church@stpriscilla.org 

Facebook: www.facebook.com/SaintPriscillaChicago   

PARISH RECTORY OFFICE HOURS:  
Monday - Friday - 9:00AM - 4:30PM

http://www.stpriscilla.org
mailto:church@stpriscilla.or
http://www.facebook.com/SaintPriscillaChicago
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SUNDAY (15) 
4:00PM	 Saturday Vigil Mass

	 God’s Blessings for Fr. Daniel on his birthday

	 God’s blessings & health for Sophie Nowak 

	   (Denise DuPlantis)

	 God’s blessings & health for Nancy Sullivan & family 	 	
	   (Denise DuPlantis)

	 +Dolores Firlotte birthday remembrance (family) 
8:30AM	 In thanksgiving & God’s Blessings for Wesley on his 	 	
	   birthday

	 God’s Blessings for Fr. Daniel on his birthday

	 +Gena Numsen-Mizera (Mizera Family)

	 +Jan Kocon (family)

	 +Amparo Gonzalez (daughter Emily)

	 +Joseph Day (wife)   

10:30AM Za parafian Św. Pryscylli

   O Boże bl. i opiekę Matki Bożej dla ks. Daniela z okazji urodzin  

	 O opiekę Matki Bożej dla Doriana, Olivera i rodziny

	 O opiekę Bożą dla rodziny

	 Intencja dziękczynna z prośbą o Boże Bł., opiekę Matki 
	   Najświętszej i łaski potrzebne  dla Bożeny i Marka 	 	
	   oraz całej rodziny

	 O Bożą opiekę i uzdrowienie dla Agnieszki

	 Intencja błagalna o cudowne uzdrowienie dla Norberta i 
	   Bożą opiekę dla Marioli i rodziny

	 O powrót do zdrowia i światło Ducha Świętego dla 	 	
	   Patryka Pilny

	 Intencja dziękczynna Marzeny i Krzysztofa w rocznicę 	
	   sakramentu małżeństwa z prośbą o opiekę Matki 	 	
	   Najświętszej, Błogosławieństwo Boże i Łaski 	 	
	   potrzebne dla rodziny

	 +Anna Kalinowski (rodzina)

	 +Dominik Kalinowski (rodzina)

	 + Łukasz Boufał (rodzina)

	 +Michał Dolubizno (rodzina)

	 +Aleksandra Zapart (rodzina)

	 +Wesley Tatarczuk (rodzina)

	 +Elżbieta Grabowska 46 miesięcy po ślubie 

	   (mąż z rodziną)

	 +Bartek Szabla (rodzina)

	 +Jan Czyszczoń (córka)

	 +Tadeusz Kochański (rodzina)

	 +Stanisław Gratkowski (rodzina)

	 +Zbigniew Romanowski (rodzina)

	 +Józef Romanowski (rodzina)

	 +Piotr Raczyński 8 rocznica śmierci (mama)

	 +Aleksander Raczyński 12 rocznica śmierci (żona)

	 +Teresa Jedryczka 2 rocznica śmierci (córka)

	 +Roman Jędryczka (córka)

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące

12:30PM St. Priscilla Parishioners

6:00PM	 Z prośbą o Boże błogosławieństwo Edycie i Mirkowi

   O Boże bl. i opiekę Matki Bożej dla ks. Daniela z okazji urodzin  

	 O uwolnienie z nałogu alkoholowego dla męża 

	   (żona i córka)

	 Intencja dziękczynno-błagalna dla rodziny

	 O łaskę uzdrowienia i światło Ducha Świętego dla 	 	
	   Patryka Pilny

	 +Anna Wozniak 24 rocznica śmierci (siostra)

	 +Rozalia Śliwa (córka z rodziną)

	 +Krzysztof Worwa (rodzina)

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące z rodziny


MONDAY (16) 
9:00AM	 All souls in Purgatory

7:30PM	 Za dusze w czyśćcu cierpiące


TUESDAY (17) 
8:00AM	 Aurora C. Yung Blessings, good health & graces needed 	
	   on her birthday (Villegas family)

	 Thanksgiving mass for graces received for answered 		
	   prayers Villegas family

	 +Lucia Villegas death anniversary RIP (Villegas family)

7:30PM	 Za dusze w czyśćcu cierpiące


WEDNESDAY (18) 
8:00AM	 All souls in Purgatory

7:30PM	 O łaski potrzebne dla ks. Macieja i ks. Daniela

	 O łaskę zdrowia dla Antoniego i Bożą opiekę dla rodziny

	 O dary Ducha św. dla Barbary, Pawła i dzieci

	 O Boże Błogosł. i łaski potrzebne dla Patryka Pilny

	 O uzdrowienie dla Agnieszki  


THURSDAY (19) 
8:00AM	 In thanksgiving (Ursula)

7:30PM	 Za dusze w czyśćcu cierpiące


FRIDAY (20) 
8:00AM	 All souls in Purgatory

7:30PM	 O Boże bł dla rodziny

	 O Boże Błogosł. i łaski potrzebne dla Patryka Pilny

	 +Teodora Zabielska 30 dni po śmierci (rodzina)


SATURDAY (21) 
8:00AM Joanna Poprawski God’s Blessings on her birthday (Emil)

9:00AM	 O łaski potrzebne dla ks. Macieja i ks. Daniela

	 O Bożą opiekę i potrzebne łaski dla dzieci i rodziny

	 O łaskę zdrowia dla Antoniego i Bożą opiekę dla rodziny

	 Dla Barbary, Pawła i dzieci o opiekę Matki Bożej i światło

	   Ducha świętego

	 Dziękując Trójcy Przenajśw. za wszelkie łaski i prosząc o

	   nawrócenie w rodzinach; Wilczek, Nowak, Majewski, 	
	   Tańcula, Bińczycki, Heflin i Mruk

	 +Bartek Szabla (rodzina)

	 +Wiesław Kleszcz 4 miesiące po śmierci (rodzina)

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące

4:00PM +Mark S. Hujar (Hujar family)

	 +Bernice Hujar (Hujar family)

	 +George Gloms 40 days after death (family)

	 +Theresa Gloms (family)
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	 Wyznanie uczynione przez 
Piotra, które słyszymy w dzisiejszej 
Ewangelii to objawienie tajemnicy 
Chrystusa i Jego misji. Ty jesteś Mesjasz 
– tę inspirację  Piotr otrzymał od Boga 
Ojca. Jednakże zbytnia pewność siebie i 
ufność w swoje siły w dalszej kolejności 
doprowadziły go do upadku. W momencie, kiedy 
poczuł się  upoważniony do upominania Jezusa, 
usłyszał gorzkie słowa odrzucenia jego po ludzku 
pocieszających argumentów. Piotr chciał tylko 
pocieszyć Mistrza i odsunąć od Niego tragiczną 
perspektywę śmierci… To wydarzenie pokazuje 
nam, że czasem od wielkości niezwykle blisko jest 
do upadku, jeśli zabraknie nam pokory. Skoro 
przydarzyło się to Piotrowi, zapewne może stać się i 
naszym udziałem. Miejmy się na baczności. Pokora 
zawsze okazuje się  pomocna. Ona stawia nas w 
samej prawdzie i nie pozwala niepotrzebnie 
wynosić się nad innych. Człowiek pokorny niejako z 
góry jest skazany na sukces zarówno tu i teraz jak i 
w wieczności. 
	 Wiary pokornej i ufnej musimy się uczyć 
każdego dnia. Nauka ta polega na nieustannym 
wysi łku zawierzania Bożemu S łowu, Jego 
obietnicom i praktykowania zasad Ewangelii i w ich 
świetle doświadczania prawdziwości słów Jezusa, 
że kto traci życie z Jego powodu, ten je w istocie 
odnajduje. Przejawem tego życia jest: miłość, 
radość , pokój , opanowanie , c ie rp l iwość , 
uprzejmość, dobroć, wierność, 
łagodność (Ga 5,22n). To są 
w łaśnie wewnętrzne owoce 
prawdziwego życia, których nikt 
i nic nie jest w stanie nam 
odebrać już tutaj, na ziemi, a 
k t ó r e j e d n o c z e ś n i e s ą 
zapowiedzią pełni życia nam 
obiecanego. 

PAX, 
Ks. Maciej – wasz Proboszcz

	 The confession made by Peter, 
which we hear in today's Gospel, is a 
revelation of the mystery of Christ 
and His mission. You are the Messiah - 
Peter received this inspiration from 
God the Father. However, his 
excessive self-confidence and trust in 
his own strength later led to his 

downfall. At the moment when he felt authorized to 
admonish Jesus, he heard bitter words rejecting his 
humanly comforting arguments. Peter only wanted 
to comfort the Master and remove the tragic 
prospect of death from Him... This event shows us 
that sometimes greatness is extremely close to 
downfall if we lack humility. Since this happened to 
Peter, it can probably happen to us too. Let us be on 
our guard. Humility always proves helpful. It places 
us in the truth itself and does not allow us to exalt 
ourselves unnecessarily above others. A humble 
person is somehow doomed from the outset to 
success both here and now and in eternity. 
	 We must learn humble and trusting faith 
every day. This process consists in a constant effort 
to trust God's Word, His promises and to practice 
the principles of the Gospel and in their light to 
experience the truth of Jesus' words that whoever 
loses life for His sake, in fact finds it. The 
manifestation of this life is:  love, joy, peace, self-
control, patience, kindness, goodness, faithfulness, 
gentleness  (Gal 5:22). These are the inner fruits of 
true life, which no one and nothing can take away 

from us here on earth, and which 
at the same time are a foretaste of 
the fullness of life promised to us. 

PAX, 
Fr. Matthias - your Pastor

Fr. Matthias’ ReflectionRefleksje Ks. Macieja
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Sobota, 28 września 2024 r. 

Parafia św. Pryscylli zaprasza wszystkich na 
pielgrzymkę do 

sanktuarium La Salette w  
Twin Lakes, Wisconsin 

 
 

Pielgrzymka obejmuje zwiedzanie sanktuarium, zapoznanie się z historią objawień, 
modlitwę na terenie sanktuarium, sklep z pamiątkami, POSIŁEK (własny), odpoczynek i 
relaks w Twin Lakes. Koszt za przejazd autobusem szkolnym (1.5 godz. drogi) $20.00. 

 
Wyjazd po mszy o 9:00 rano z parkingu św. Pryscylli.  

Powrót o godz. 5:00 po poł. 
Aby uzyskać informacje i dokonać rezerwacji, skontaktuj się z zelatorami Kół Różańcowych 

lub Anną Harmatą, tel. 773 545 8840. 
 

THE MOST HOLY NAME OF MARY 
On September 12, the universal Church celebrates the optional liturgical commemoration of the Most Holy 
Name of Mary. The feast of the Name of Mary commemorates the victory over the Turks near Vienna in 1683 
by Polish King, John III Sobieski and allied Christian troops.


We honor the name of Mary in the Church in a special way because it belongs to the Mother of God, Queen 
of heaven and earth, Mother of mercy. Today's commemoration - the "name day" of the Mother of God - 
reminds us of the privileges given to Mary by God and all the graces we have received from God through her 
intercession and invoking her name.

 

NAJŚWIĘTSZE IMIĘ MARYI 
W dniu 12 września Kościół powszechny obchodzi 
liturgiczne wspomnienie dowolne Najświętszego 
Imienia Maryi. Święto Imienia Maryi przypomina 
zwycięstwo odniesione nad Turkami pod Wiedniem 
w roku 1683 przez króla Jana III Sobieskiego i 
sprzymierzone wojska chrześcijańskie.


Imię Maryi czcimy w Kościele w sposób 
szczególny, ponieważ należy ono do Matki Boga, 
Królowej nieba i ziemi, Matki miłosierdzia. 
Dzisiejsze wspomnienie – “imieniny” Matki Bożej – 
przypominają nam o przywilejach nadanych Maryi 
przez Boga i wszystk ich łaskach, jak ie 
otrzymaliśmy od Boga za Jej pośrednictwem i 
wstawiennictwem, wzywając Jej Imienia.
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MEETINGS FOR ALTAR SERVERS 

TRAINING:  
Date: Sept. 21

Time: 10:45AM

BOWLING OUTING 
Date: Sept. 27

Time: 6:30PM

HISPANIC YOUNG ADULT 
PROFESSIONAL SPEAKER SERIES
presents

Giving Voice to the Voiceless

Wednesday, Oct. 9, 2024 
6:30 – 8 p.m.
Old St. Patrick’s Church 
Fellowship Hall 
625 W. Adams St., Chicago 60661

Food and drinks will be served. Must be 21+.  
Q & A session to follow. Scan code to register. 
Questions? Contact Al Castillo at 312.534.7880 
or acastillo@archchicago.org. 

Don’t miss this opportunity to be empowered! 
Co-sponsored by Encounter, the Young Adult 
Ministry at Old St. Patrick’s Church.

Join us for an inspiring conversation with  
Sr. Norma Pimentel, M.J., Executive Director 
of Catholic Charities of the Rio Grande Valley.
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Music Ministry News  
Are you passionate about singing? We invite you to become a member of our 
parish choir! Whether you are an experienced vocalist, amateur, or beginner, all 
are welcome to join us! Rehearsals are held on Sundays at 7:45 am in the 
Music Room. During rehearsals, we practice the hymns and songs for the 
upcoming Masses and celebrations. The choir will sing for 8:30 am Sunday 
Masses.


We are excited to invite your children, aged 5-12 to join our Children’s Choir. Our seasonal Choir has grown, and we 
are proud to have our children sing once a month during 12:30 p.m. Family Mass from September through May.  

It’s a wonderful opportunity for them to develop their musical talent, build confidence, and, most of all, express and 
share their faith in a fun and engaging way. Children’s Choir is a part of your Religious Education program but open to 
all children willing to commit to a weekly practice. Rehearsals are held on Saturdays at 9:00 am in the school building. 

For more information, please reach out to our music director Ms. Marina after Mass or leave your contact information 
in the parish office. We look forward to having you be a part of our choir family!


Lubisz śpiewać? Zapraszamy aby dołączyć się do naszego chóru który posługuje swym śpiewem na Mszach 
Świętych w niedziele i święta o godzinie 10:30 am. Próby chóru odbywają się we środy o 8:15 pm w kościele. 

Pragniemy aby w naszej polskiej wspólnocie powstał chór dziecięcy. Więc zapraszamy 
wszystkie dzieci w wieku 6 -14 lat kochające śpiew do zapisywania się do zespołu. Jest to 
świetna możliwość aby dzieci rozwijały swój talent muzyczny, poznały nowych przyjaciół, 
ale przede wszystkim śpiewały na chwalę Bożą i były żywą cząstką naszej wspólnoty. Po 
więcej informacji prosimy zgłaszać się do Pani Organistki po Mszy św. lub zostawić swój 
kontakt w biurze parafialnym.

SPIRITUAL ADOPTION- We invite you to pray for your spiritually 
adopted baby who is in danger of abortion.

The next step in the prenatal development of a baby named Olivia: 
Week 27

Olivia can recognize her parents’ voices and will react to sudden 
loud noises. Her eyes respond to light, and she also has a 
functioning sense of smell.

 

DUCHOWA ADOPCJA- Zachęcamy do modlitwy za duchowo 
adoptowane dziecko, które jest zagrożone aborcją.

Kolejny etap rozwoju dziecka o imieniu Olivia, w łonie mamy: 
Tydzień 27

Olivia rozpoznaje głosy swoich rodziców i reaguje na nagłe, głośne 
dźwięki. Jej oczy reagują na światło, ma też funkcjonujący zmysł 
węchu.
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Catechetical Sunday –  
Sept. 15, 2024   
"Lord, when did we see you hungry?" Matthew 25:37 
Our theme reflects our call to missionary discipleship.  As St. John Paul II reminded us: The 
universal call to holiness is closely linked to the universal call to mission. Every member of the 
faithful is called to holiness and to mission.  
This year, the Church celebrates Catechetical Sunday on September 15th. Those whom the 
community has designated to serve as catechists are called forth to be commissioned for their 
ministry. Catechetical Sunday is a wonderful opportunity to honor the people of our Parish 
Community who bring the Church’s teachings to our children. All catechists from St. Priscilla 
Religious Education Program received a special blessing at the 12:30PM Mass on Sunday. The 
following people have volunteered to teach in our program:  

Suzanne Moritz 
Joanna Sura 

Margaret Tomasik 
Luz Maria Rodriguez 

Theresa Tyc 
Teresa Pina 

Diana Bernacki 
Roman Harmata 

 
Catechetical Sunday gives us all a wonderful opportunity to reflect upon the role that each person plays in handing on the 
faith and being a witness to the Gospel. It provides an opportunity for all to rededicate themselves to this mission as the 
community of faith. We are still accepting students and will do so until the end of September. If you have not yet registered, 
there is still time to do so. Call the Religious Ed Office (773-685-3785) or Parish Office 7735458840 x105 for further 
information. 

 
Niedziela katechetyczna – 15 września, 2024  
„Panie, kiedy widzieliśmy Cię głodnym?” Ewangelia Mateusza 25:37 
 
Tegoroczny temat odzwierciedla nasze powołanie do zaangażowania w misję kościoła. Jak przypomniał nam Św. Jan Paweł 
II: Powszechne powołanie do świętości jest ściśle powiązane z powszechnym powołaniem do misji kościoła”. Każdy wierny 
jest powołany do świętości i do misji.  
W tym roku Kościół obchodzi Niedzielę Katechetyczną 15 września. Ci, których wspólnota wyznaczyła do pełnienia funkcji 
katechetów, otrzymają specjalne posłanie z diecezji do pełnienia tej posługi. Niedziela Katechetyczna jest wspaniałą okazją 
do uhonorowania osób z naszej wspólnoty parafialnej, które przekazują naukę wiary naszym dzieciom. Katecheci z 
programu edukacji religijnej św. Pryscylli otrzymają specjalne błogosławieństwo podczas Mszy Św. o godzinie 12:30 w 
niedzielę. Następujące osoby zgłosiły się do nauczania w naszym programie: 

Suzanne Moritz 
Joanna Sura 

Margaret Tomasik 
Luz Maria Rodriguez 

Theresa Tyc 
Teresa Pina 

Diana Bernacki 
Roman Harmata 

 
Niedziela Katechetyczna daje nam wszystkim wspaniałą okazję do zastanowienia się nad rolą, jaką każda osoba odgrywa 
w przekazywaniu wiary i byciu świadkiem Ewangelii. Pozwala zastanowić się nad poświęceniem tej misji we wspólnocie 
wiary. Nadal przyjmujemy studentów i będziemy to robić do końca września. Jeśli jeszcze nie zarejestrowaliście dzieci, 
nadal jest czas, aby to zrobić. Zadzwoń do Biura Nauki Religii (773-685-3785) lub Biura Parafialnego 7735458840 x105, 
aby uzyskać więcej informacji. 
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Janice Arnet—Orlando Arroyo—Carlito & Nora Avanzado—Joe Bargi—Beata—Lorraine 
Belokon—Dorothy Cascio—Rosario Cruz—Denise DuPlantis—Jan Drożdż—Jean Hanisko—
Jennifer Hebda—Greg Hetue—Mrs. Marilyn Huffnus—Andrew Jennings—Theresa Johnsen—
Carrie Kacen—Marie Kane—Thaddeus Kapica—Janet Kaplan—Zuzanna Karwowska‐Rafało—

Maureen Kearney—Sharon Kroll—Helen Kumiega—Antoni Kurzac—Maria Lech—Peter Leyden—Luke—Mary Lund—
Maciek—Michael Manczko—Barbara McDonald—Jerzy Michalski—Betty Mijatov—Norbert Mirek—Gwen Moncada—
Barbara Moritz—Colleen Muka—Mike Muka—Antoni Nierzejewski—Carol Niewinski—Adam Niminski—Joe Nowik Jr.—
Sophie Nowik—Anna Oracz—Henry Orry—David Pawson—Marge Reavis—Alice Reckmann—James Reibel—David 
Rodriguez—Augusto Sandoval—Andrew Slipkevich—Don Schultz—Travis Richard Stevens—Gina Swensen—Agnieszka 
Lendzion Szabat—Mari Temby—John Trawicki—Ann Vincent—Roger Vlasos—Anton & Kathy Voelker—Rosemarie Wegner
—Jola Wolfe—Carla and Adam—Jaymee Yamzon—Rich Youns—Barbara Youns  

If you would like a name added or removed from our Parish Prayer List, please call the parish office at 
773-545-8840 or email: church@stpriscilla.org. 

WEEKEND MASSES: 
Saturday Evening: 4:00 PM


Sunday: 8:30 AM & 12:30 PM


NIEDZIELNE MSZE W JĘZYKU POLSKIM: 
10:30 AM & 6:00 PM


WEEKDAY MASSES: 
Monday - Saturday: 8:00 AM


MSZE ŚW. W JĘZYKU POLSKIM W CIĄGU 
TYGODNIA: 

Poniedziałek - Piątek: 7:30 PM

Sobota: 9:00 AM

Wish to donate to our parish online?  
Visit our website and donate through 

Faith Direct.  
www.stpriscilla.org/online-giving 

Jeśli chcesz przekazać donację na naszą 
parafię online, możesz wejść na tą 

stronę: 
www.stpriscilla.org/online-giving 

Thank you for your 
generosity!

Weekly  
Offering 

September 8, 2024 
Total Weekend Collections 	 	 $7,634.61

First Friday	 	 	 	 $471.00

First Saturday 		 	 	 $1,063.00

Total Weekend Collections $9,168.61 

Thank you for your continued  
support of our parish!

http://www.stpriscilla.org/online-giving
mailto:church@stpriscilla.org

